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PhotoImpact als Server in OLE-Anwendungen

Wenn Sie PhotoImpact als Server in OLE-Anwendungen nutzen können, müssen Sie das Programm 
nach der Installation starten und wieder schließen. Damit wird die Registrierungsdatenbank aktualisiert, 
um sicherzustellen, daß alle Verknüpfungen und Pfade in Ordnung sind. Sie müssen dies nur einmal 
tun.



Verwendung des Programm-Managers als Windows 95-Shell

Wenn Sie bei der Installation den von früheren Windows-Versionen bekannten Programm-Manager als 
Windows 95-Schale verwenden, wird die PhotoImpact-Programmgruppe vielleicht nicht richtig erstellt. 
Der Grund dafür ist, daß der Programm-Manager keine langen Dateinamen unterstützt. Sie können die 
PhotoImpact-Programme aber trotzdem vom Programm-Manager ausführen.



Deinstallation

Ulead PhotoImpact 3.0 hat ein Dienstprogramm zum Rückgängigmachen der Installation. Um dieses 
jedoch künftig nutzen zu können, ohne Gefahr zu gehen, daß damit auch wichtige Dateien anderer 
Ulead-Programme im 32 Bit-Gewand gelöscht werden, wählen Sie bei der Installation von Ulead-
Programmen stets andere Ordner.



Ulead PhotoImpact 3.0 unter Windows NT 3.51 laufen lassen

Ulead PhotoImpact 3.0 ist vollkompatibel zu Windows 95 und läuft mit folgenden Einschränkungen 
auch unter Windows NT einwandfrei:

1. PhotoImpact 3.0 unterstützt den einebigen 4-Bit Anzeigemodus von Windows NT nicht. Das heißt, 
daß PhotoImpact im Standard-VGA-Grafikmodus von Windows NT u.a. nicht ausgeführt werden kann.

2. Wenn der Inhalt von Kombinationsfeldern kleiner als die vordefinierte Fläche ist, wird das 
Kombinationsfeld unter Windows NT nicht nicht automatisch verkleinert.

3. Drag & Drop auf dem Windows NT-Desktop läßt sich nur ausführen, wenn das Windows 95-
Programm-Shell installiert ist.

4. Die beiden PhotoImpact Capture-Optionen ”Objekt markieren“ und ”Bereich markieren“ werden von 
Windows NT nicht unterstützt.

5. Die Dialogfelder ”Öffnen“ und ”Speichern“ sehen unter Windows NT aus wie die unter Windows 3.1 
und nicht wie die unter Windows 95. 

6. Manche Fenster sehen unter Windows NT anders als gewohnt aus.

7. Da Windows NT nicht wie Windows 95 die Abflachung auf 16 Bit unterstützt, sind einige Funktionen 
unter Windows NT nicht verfügbar. So können z.B. keine 16-Bit APS (Adobe Photo Shop) kompatiblen 
Einsteckmodule (Plug-ins) wie Kai's Power Tools 2.0 verwendet werden.



Verwendung von Kai's Power Tools und anderen Adobe PhotoShop-
Einsteckfiltern

PhotoImpact unterstützt unter Windows 95 Kai's Power Tools und andere 16-bit Adobe PhotoShop 
(APS) kompatible Plug-in-Effektfilter (Einsteckfilter). Um diese zu installieren und in PhotoImpact 
einbinden zu können, gehen Sie bitte wie folgt vor.

1. Installieren Sie die APS-Einsteckfilter gemäß ihrer Begleitdokumentation.

2. Wenn die APS-Einsteckfilter installiert sind, fügen Sie bitte in der in Ihrem Windows-Ordner 
befindlichen Datei ULEAD32.INI beispielsweise folgende Zeilen hinzu:

[PLUG IN]

PLUGINDIR1=C:\KPT

wobei "C:\KPT" in diesem Beispiel der Ordner Ihrer Kai's Power Tools ist. Sollten sich die Einsteckfilter 
in einem anderen Ordner befinden, geben Sie hinter den Gleichstrichen dessen Namen und Pfad ein. 
Sollten Sie mehrere Ordner für APS-Einsteckfilter haben, erhöhen Sie jeweils die Zahl hinter dem 
Eintrag ”PLUGINDIR“ wie in folgendem Beispiel:

[PLUG IN]

PLUGINDIR1=C:\KPT

PLUGINDIR2=C:\EFFECTS

PLUGINDIR3=C:\FILTERS

3. Wählen Sie in dem Dialogfeld ”Voreinstellungen: PhotoImpact“ des Programms PhotoImpact die 
Option ”Bei Initialisierung Plug-in-Effekte laden“.

4. Nachdem Sie die oben genannten Einträge in ULEAD32.INI gemacht haben, werden in dem Effekt-
Menü von PhotoImpact neue Menübefehle erscheinen, wie z.B. ”KPT-Erweiterungen“ und ”KPT-
Filter“. 



Auswahl der zu unterstützenden Dateiformate

Ulead PhotoImpact 3.0 verfügt zur Unterstützung von Schreib- und Leseoperationen über eine offene 
Dateiarchitektur. Diese Version von PhotoImpact wird mit über 30 Modulen geliefert, die in den 
Programm-Unterordner ”FIO“ kopiert werden. Es können dem FIO-Ordner auch zusätzliche lesbare 
E/A-Module (I/O-Module) hinzugefügt werden. 

Eastman Kodak PhotoCD (PCD)
Ulead PhotoImpact 3.0 verfügt über das Modul CD Browser, über das Sie Bilder von Kodak Photo 
CDs einlesen können. Dabei werden die Bilder in der Bildgröße und dem Datentyp angezeigt, die Sie 
jeweils gewählt haben. Alle Ulead PhotoImpact 3.0-Programme bieten unter ”Voreinstellungen: Photo 
CD“ die Möglichkeit, die Bildgröße und den Datentyp zu ändern. Die Einstellungen, die Sie hier 
vorgenommen haben, gelten solange, bis sie geändert werden. PhotoImpact unterstützt die Formate 
Kodak Pro Photo CD und Kodak Photo CD.



Vermehren der von Ulead PhotoImpact 3.0 lesbaren Grafikdateiformate

Ulead PhotoImpact 3.0 bietet über 30 FIO-Module. Sie können die Zahl der von Ulead PhotoImpact 
3.0 lesbaren Grafikdateiformate auch erhöhen, wenn Sie über Grafikfilter anderer Softwarepakete (wie 
z.B. MS Word oder Adobe) verfügen. Modifizieren Sie dazu den Abschnitt [Graphic Filters] in der in 
Ihrem Windows-Ordner befindlichen Datei ULEAD32.INI wie in folgendem Beispiel:

[Name des Grafikformats]=[voller Pfad und Name der Filterdatei],[Dateierweiterung des Grafikformats],
[Filtertyp]

[Graphics Filters]

....

Micrografx Designer/Draw=C:\Program Files\Ulead PhotoImpact\FIO\imdrw9.flt,DRW,v

HP Graphic Language=C:\Program Files\Ulead PhotoImpact\FIO\imhgl9.flt,HGL,v

Anmerkung: ”v“ (oder ”V“) steht für Vektorfilter, ”r“ (oder ”R“) für Rasterfilter und ”a“ (oder ”A“) für 
VeKtor- und Rasterfilter. (Bitte beachten Sie, daß zwischen den einzelnen Zeichenketten und den 
Kommas keine Leerzeichen sein dürfen.)



Mit Ulead PhotoImpact 3.0 verknüpfte Objekte bearbeiten

Mit Ulead PhotoImpact 3.0 können Sie verknüpfte Objekte eines Containerprogramms bearbeiten. 
Wenn für das Containerdokument eine automatische Verknüpfung gewählt wurde, werden alle 
Änderungen, die Sie mit PhotoImpact 3.0 an dem Objekt vornehmen, in dem Containerdokument sofort 
aktualisiert. Wenn Sie das Bild in PhotoIMpact 3.0 schließen, ohne die Änderungen abzuspeichern, 
bleibt die bearbeitete Version in dem Containerdokument. Um die zuletzt gespeicherte Version des 
Bildes zu behalten und die Änderungen damit nicht auf das Containerdokument zu übertragen, klicken 
Sie mit der R. MAUSTASTE auf das Objekt und wählen den Befehl ”Verknüpfung aktualisieren“.



Copyrights

1. Ulead PhtoImpact 3.0, PhotoImpact
© 1992 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

2. Ulead PhtoImpact 3.0, PhotoImpact Album
© 1992 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

3. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact Capture
© 1992 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

4. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact Viewer
© 1994 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

5. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact CD Browser
© 1994 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

6. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact Explorer
© 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

7. Ulead PhotoImpact 3.0, Ulead Quick Access
© 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

8. Kodak Photo CD und Kodak Pro Photo CD
© 1992-1996 Eastman Kodak Company
Alle Rechte vorbehalten

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.



Ulead-Kundendienst

Klicken Sie unten, um zu erfahren, wie Sie die nächste Ulead-Vertretung erreichen können.

          Nord- und Südamerika  
Weltweit
Deutsches Service- & Upgrade-Center
Französisches Service- & Upgrade-Center



Nord- und Südamerika

Ulead Systems, Inc.
970 West 190th Street, Suite 520
Torrance, CA 90502
Tel: (310) 523-9393
Fax: (310) 523-9399
E-Mail: mkt@ulead.com



Deutsches Service- & Upgrade-Center

K&F Datentechnick
Wilhelm-Mangels-Straße 8-10
D-56410 Montabaur, Germany
Tel: +49-2602-5685
Fax: +49-2602-16812



Französisches Service- & Upgrade-Center

Ulead Support Center
154 rue des Pyrenées
75020 Paris
France
Tel: +33 1 40 09 77 02
Fax: +33 1 40 09 86 36



Weltweit

Ulead Systems, Inc.
10F, 111 Tung Hsing Street
Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: 886 (2) 764-8599
Fax: 886 (2) 764-9599
E-Mail: mkt@ulead.com.tw
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1. PhotoImpact als Server in OLE-Anwendungen
Wenn Sie PhotoImpact als Server in OLE-Anwendungen nutzen können, müssen Sie das Programm 
nach der Installation starten und wieder schließen. Damit wird die Registrierungsdatenbank aktualisiert, 
um sicherzustellen, daß alle Verknüpfungen und Pfade in Ordnung sind. Sie müssen dies nur einmal 
tun.

2.    Verwendung des Programm-Managers als Windows 95-Shell
Wenn Sie bei der Installation den von früheren Windows-Versionen bekannten Programm-Manager als 
Windows 95-Schale verwenden, wird die PhotoImpact-Programmgruppe vielleicht nicht richtig erstellt. 
Der Grund dafür ist, daß der Programm-Manager keine langen Dateinamen unterstützt. Sie können die 
PhotoImpact-Programme aber trotzdem vom Programm-Manager ausführen.

3.    Deinstallation
Ulead PhotoImpact 3.0 hat ein Dienstprogramm zum Rückgängigmachen der Installation. Um dieses 
jedoch künftig nutzen zu können, ohne Gefahr zu gehen, daß damit auch wichtige Dateien anderer 
Ulead-Programme im 32 Bit-Gewand gelöscht werden, wählen Sie bei der Installation von Ulead-
Programmen stets andere Ordner.

4.    Ulead PhotoImpact 3.0 unter Windows NT 3.51 laufen lassen

Ulead PhotoImpact 3.0 ist vollkompatibel zu Windows 95 und läuft mit folgenden Einschränkungen 
auch unter Windows NT einwandfrei:

1. PhotoImpact 3.0 unterstützt den einebigen 4-Bit Anzeigemodus von Windows NT nicht. Das heißt, 
daß PhotoImpact im Standard-VGA-Grafikmodus von Windows NT u.a. nicht ausgeführt werden kann.

2. Wenn der Inhalt von Kombinationsfeldern kleiner als die vordefinierte Fläche ist, wird das 
Kombinationsfeld unter Windows NT nicht nicht automatisch verkleinert.



3. Drag & Drop auf dem Windows NT-Desktop läßt sich nur ausführen, wenn das Windows 95-
Programm-Shell installiert ist.

4. Die beiden PhotoImpact Capture-Optionen ”Objekt markieren“ und ”Bereich markieren“ werden von 
Windows NT nicht unterstützt.

5. Die Dialogfelder ”Öffnen“ und ”Speichern“ sehen unter Windows NT aus wie die unter Windows 3.1 
und nicht wie die unter Windows 95. 

6. Manche Fenster sehen unter Windows NT anders als gewohnt aus.

7. Da Windows NT nicht wie Windows 95 die Abflachung auf 16 Bit unterstützt, sind einige Funktionen 
unter Windows NT nicht verfügbar. So können z.B. keine 16-Bit APS (Adobe Photo Shop) kompatiblen 
Einsteckmodule (Plug-ins) wie Kai's Power Tools 2.0 verwendet werden.

5.    Using Ulead PhotoImpact 3.0 in editing linked objects
Mit Ulead PhotoImpact 3.0 können Sie verknüpfte Objekte eines Containerprogramms bearbeiten. 
Wenn für das Containerdokument eine automatische Verknüpfung gewählt wurde, werden alle 
Änderungen, die Sie mit PhotoImpact 3.0 an dem Objekt vornehmen, in dem Containerdokument sofort 
aktualisiert. Wenn Sie das Bild in PhotoIMpact 3.0 schließen, ohne die Änderungen abzuspeichern, 
bleibt die bearbeitete Version in dem Containerdokument. Um die zuletzt gespeicherte Version des 
Bildes zu behalten und die Änderungen damit nicht auf das Containerdokument zu übertragen, klicken 
Sie mit der R. MAUSTASTE auf das Objekt und wählen den Befehl ”Verknüpfung aktualisieren“.

6.    Verwendung von Kai's Power Tools und anderen Adobe PhotoShop 
Einsteckfiltern
PhotoImpact unterstützt unter Windows 95 Kai's Power Tools und andere 16-bit Adobe PhotoShop 
(APS) kompatible Plug-in-Effektfilter (Einsteckfilter). Um diese zu installieren und in PhotoImpact 
einbinden zu können, gehen Sie bitte wie folgt vor.

1. Installieren Sie die APS-Einsteckfilter gemäß ihrer Begleitdokumentation.

2. Wenn die APS-Einsteckfilter installiert sind, fügen Sie bitte in der in Ihrem Windows-Ordner 
befindlichen Datei ULEAD32.INI beispielsweise folgende Zeilen hinzu:

[PLUG IN]

PLUGINDIR1=C:\KPT

wobei "C:\KPT" in diesem Beispiel der Ordner Ihrer Kai's Power Tools ist. Sollten sich die Einsteckfilter 
in einem anderen Ordner befinden, geben Sie hinter den Gleichstrichen dessen Namen und Pfad ein. 
Sollten Sie mehrere Ordner für APS-Einsteckfilter haben, erhöhen Sie jeweils die Zahl hinter dem 
Eintrag ”PLUGINDIR“ wie in folgendem Beispiel:

[PLUG IN]

PLUGINDIR1=C:\KPT

PLUGINDIR2=C:\EFFECTS

PLUGINDIR3=C:\FILTERS

3. Wählen Sie in dem Dialogfeld ”Voreinstellungen: PhotoImpact“ des Programms PhotoImpact die 
Option ”Bei Initialisierung Plug-in-Effekte laden“.

4. Nachdem Sie die oben genannten Einträge in ULEAD32.INI gemacht haben, werden in dem Effekt-
Menü von PhotoImpact neue Menübefehle erscheinen, wie z.B. ”KPT-Erweiterungen“ und ”KPT-
Filter“. 



7.    Auswahl der zu unterstützenden Dateiformate
Ulead PhotoImpact 3.0 verfügt zur Unterstützung von Schreib- und Leseoperationen über eine offene 
Dateiarchitektur. Diese Version von PhotoImpact wird mit über 30 Modulen geliefert, die in den 
Programm-Unterordner ”FIO“ kopiert werden. Es können dem FIO-Ordner auch zusätzliche lesbare 
E/A-Module (I/O-Module) hinzugefügt werden.

Eastman Kodak PhotoCD (PCD)
Ulead PhotoImpact 3.0 verfügt über das Modul CD Browser, über das Sie Bilder von Kodak Photo 
CDs einlesen können. Dabei werden die Bilder in der Bildgröße und dem Datentyp angezeigt, die Sie 
jeweils gewählt haben. Alle Ulead PhotoImpact 3.0-Programme bieten unter ”Voreinstellungen: Photo 
CD“ die Möglichkeit, die Bildgröße und den Datentyp zu ändern. Die Einstellungen, die Sie hier 
vorgenommen haben, gelten solange, bis sie geändert werden. PhotoImpact unterstützt die Formate 
Kodak Pro Photo CD und Photo CD.

8.    Vermehren der von Ulead PhotoImpact 3.0 lesbaren Grafikdateiformate
Ulead PhotoImpact 3.0 bietet über 30 FIO-Module. Sie können die Zahl der von Ulead PhotoImpact 
3.0 lesbaren Grafikdateiformate auch erhöhen, wenn Sie über Grafikfilter anderer Softwarepakete (wie 
z.B. MS Word oder Adobe) verfügen. Modifizieren Sie dazu den Abschnitt [Graphic Filters] in der in 
Ihrem Windows-Ordner befindlichen Datei ULEAD32.INI wie in folgendem Beispiel:

[Name des Grafikformats]=[voller Pfad und Name der Filterdatei],[Dateierweiterung des Grafikformats],
[Filtertyp]

[Graphics Filters]

....

Micrografx Designer/Draw=C:\Program Files\Ulead PhotoImpact\FIO\imdrw9.flt,DRW,v

HP Graphic Language=C:\Program Files\Ulead PhotoImpact\FIO\imhgl9.flt,HGL,v

Anmerkung: ”v“ (oder ”V“) steht für Vektorfilter, ”r“ (oder ”R“) für Rasterfilter und ”a“ (oder ”A“) für 
VeKtor- und Rasterfilter. (Bitte beachten Sie, daß zwischen den einzelnen Zeichenketten und den 
Kommas keine Leerzeichen sein dürfen.)

9.    Copyrights
1. Ulead PhtoImpact 3.0, PhotoImpact
© 1992 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

2. Ulead PhtoImpact 3.0, PhotoImpact Album
© 1992 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

3. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact Capture
© 1992 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

4. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact Viewer
© 1994 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

5. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact CD Browser
© 1994 - 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten



6. Ulead PhotoImpact 3.0, PhotoImpact Explorer
© 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

7. Ulead PhotoImpact 3.0, Ulead Quick Access
© 1996 Ulead Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten

8. Kodak Photo CD und Kodak Pro Photo CD
© 1992-1996 Eastman Kodak Company
Alle Rechte vorbehalten

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

10.    Ulead-Kundendienst

Nord- und Südamerika

Ulead Systems, Inc.
970 West 190th Street, Suite 520
Torrance, CA 90502
Tel: (310) 523-9393
Fax: (310) 523-9399
E-Mail: mkt@ulead.com



Deutsches Service- & Upgrade-Center

K&F Datentechnick
Wilhelm-Mangels-Straße 8-10
D-56410 Montabaur, Germany
Tel: +49-2602-5685
Fax: +49-2602-16812



Französisches Service- & Upgrade-Center

Ulead Support Center
154 rue des Pyrenées
75020 Paris
France
Tel: +33 1 40 09 77 02
Fax: +33 1 40 09 86 36



Weltweit

Ulead Systems, Inc.
10F, 111 Tung Hsing Street
Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: 886 (2) 764-8599
Fax: 886 (2) 764-9599

E-Mail: mkt@ulead.com.tw




